LIEJAMOS SPORTINES DANGOS RUKLOS MIESTELIO SPORTO AIKSTYNO
KREPSINIO AIKSTELEJE JRENGIMO DARBAI

SUTARTISNr. /7403

2022 m. geguZés mén. 31 d.
Rukla

Jonavos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188769070, kurios
registruota buveiné yra Zeimiy g. 13, LT-55158 Jonava, duomenys apic jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Ruklos senifinijos seniinés Vilmos
Akvilés Karoblienés, veikiantios pagal Jonavos rajono savivaldybés administracijos direktoriaus
2022-01-03 jgaliojimg Nr, 6B-26-23 (toliau — UZsakovas), ir

UAB , Dangy centras", juridinio asmens kodas 300025405, kurio registruota buveiné yra
Laisves pr. 77C, Vilniuje, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama Roberto Pliupelio, veikiantio (-ios) pagal jstarus (toliau - Rangovas),
toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o Kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré 3ig rangos sutartj,
toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dé! toliau i$vardyty salygy. \

1. SUTARTIES OBJEKTAS A

1.1. Sios sutarties objektas — Liejamos sportinés dangos Ruklos miestelio sporto aikityno
krepiinio aikitel¢je jrengimo darbai (toliau - Darbai). Pirkimo dokumentai yra neatsiejama $ios
sutarties dalis. Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti Krepsinio aikitelés lijamos sportinés dangos
i¥lojimo 701 m? darbus laikantis skelbiamos apklausos salygy bei techningje specifikacijoje (priedas
Nr. 2) nustatyty reikalavimy, o UZsakovas jsipareigoja priimti Darby rezultaty ir sumokeéti uZ faktiskai
atliktus Darbus pagal Rangovo pasitilyma.

1.2. Darby atlikimo vieta: Karaliaus

indaugo g.

2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1, Pradinés sutarties verte: 18597,53 (aStuoniolika tiikstanciy penki Simtai devymiasdeSimt
sepiyni) Eur 53 ci. be PVM, PVM sudaro 3905,48 (trys takstanciai devyni Simtai penki) Eur 48 ct

2.2. Sutartiai taikoma fiksuotos kainos su perZifira kainodara. Rangovui tinkamai atlikus
Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Pradinés sutarties vertg kartu su PVM.

2.3. Salys susitaria, kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (didéti ar mazéti) dél Lietuvos
Respublikos Pridétinés vertés mokestio jstatyme (toliau [statymas) nustatyto pridétinés vertés
mokestio (toliau - PYM) dyd¥io pasikeitimo. Pasikeitus pridétinés vertés mokestio dyd#iui, PVM
suma perskaitiuojama per 10 kalendoriniy dieny po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio
istatymo, kuriuo keitiasi mokestio tarifas, jsigaliojimo dienos, PVM sumos pakeitimas jforminamas
papildomu susitarimu prie Sutarties, pasirafomu abiejy Sutarties Saliy, Perskaitiuota PVM suma
pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio istatymo, kuriuo kei¥iasi
mokestio tarifas, nurodyto tarifo jsigaliojimo dienos. PVM perskaitiavimas $iuo atveju nelaikomas
Sutarties sglygy keitimu, :

2.4. Mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti U¥sakovui atlikty darby akta (priedas Nr. 3) ir
paZymy apie atlikty darby ir i¥laidy apmokéjimg (priedas Nr. 4) bei, UZsakovui suderinus $iuos
dokumentus, PVM saskaitg faktiira, PVM saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 det
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sarafo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkandios elektroninés saskaitos faktliros gali buti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos , E. saskaita® priemonémis. UZsakovas elektronines




sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.
Elektroniné saskaita faktlira suprantama kaip sgskaita faktira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu. Uzsakovas,
gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 10 darbo dieny privalo patvirtinti pasirafydamas
atlikty darby akta ir pazymg apie atlikty darby verte, iSskyrus atvejus, jeigu: 4

© 2.4.1.koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties, Darbas atliktas nekokybiskai arba
pateikti ne visi reikalaujami dokumentai. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti
pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumaZinant to tarpinio mokéjimo sumg tokio
netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba);

24.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo,
apie kurj jam atitinkamai buvo prane3gs UZsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo
pateikti pakoreguotus mokeéjimo dokumentus, atitinkamai sumainant tarpinio mokéjimo sumg to
Darbo arba jsipareigojimo verte;

243. Jeign UZsakovas per Siame punkte nustatyty terming Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZastiy, turi biti laikoma, kad Rangovo
praSoma apmokéti suma yra teisinga.

2.5. Visi atsiskaitymai su Rangovu vykdomi bankiniu pavedimu j jo nurodyta atsiskaitomgja
sgskaita. Saskaitos apmokamos ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos -
faktiiros gavimo dienos

2.6. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais
tokiomis sglygomis: .

_2.6.1. Sudarius Sutartj, Rangovas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja
Uzsakovui radtu pateikti tuo metu %inomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau, 4 ‘

2.6.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 2.6.1. punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

2.6.3. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia pra§ymg UZsakovui.
Kai subrangovas iSreitkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir 3io subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka, atsiZvelgiant i Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus, Trisaléje
sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis ioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka.

2.6.4. Rangovas turi teisg priestarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas ra$ti$ka tokio
prieStaravimo uZsakovui ir subrangovui pagrindima.

2.6.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé nekeitia Rangovo atsakomybés del
Sutarties jvykdymo. 4

3. SUTARTIES GALIOJIMAS IR DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutart]. Sutartis galioja iki visitko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo ar sutarties nutraukimo. Sutartis gali buti nutraukta Sutarties 7
dalyje nustatytais terminais ir pagrindais.

3.2. Darbai pradedami jsigaliojus
termino pratesimo galimybeé nenumatoma.

3.3. Nepradéjus ar neatlikus Darby nustatytu terminu, bus laikoma, kad tai yra esminis sutarties
pazeidimas.

3.4, Darbai laikomi uZbaigti, kai pasiraomas atlikty darby perdavimo aktas.

4. KOKYBES REIKALAVIMAI IR DARBU VYKDYMO KONTROLE




4.1. Jeigu Darby patikrinimo metu UZsakovas nustato nukrypimus nuo sutarties sglygy, kurie
gali pakenkti Darby kokybei, UZsakovas informuoja Rangovg apie nustatytas klaidas, kurios
Rangovo sgskaita turi biiti nedelsiant iStaisomos. \

4.2. Jeigu Rangovo atlikty Darby kokybé prieftarauja Sios sutarties salygoms ir teisés aktams,
Rangovas darby kokybeés negali pateisinti motyvuodamas tuo, kad tokie Darbai buvo atlikti pagal
Uzsakovo vykdomg prieZiiirg.

4.3. Rangovas privalo vykdyti Darbus objekte laikydamasis visy darby saugos ir aplinkos
saugos veiklg ir procesg reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy.

5. SALIU [SIPAREIGOJIMAI

3.1. UZsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Apmokéti Rangovui uZ atliktus Darbus pagal $ios Sutarties 2 dalj;

5.1.2. Patvirtinti arba atsisakyti patvirtinti Rangovo pateiktg darby perdavimo - priémimo aktg
per 10 darbo dieny nuo jo pateikimo; ‘

5.1.3. Moketi delspinigius, jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 2.5. punkte
nurodytu terminu. Delspinigiy deél véluojandio mokéjimo dydis — 0,04 proc. nuo saskaitoje
neapmokeétos sumos u2 kiekvieng uZdelsts dieng. Delspinigiai negali biiti skaiiuojami, jei véluojama
apmokéti dél Rangovo kaltés;

5.1.4. Bendradarbiauti su Rangovu Darby atlikimo metu;

5.1.5. Rangovui suteikti visg informacija, biiting Darbams atlikti;

5.1.6. Saugoti Rangovo perduotg konfidencialig informacija.

* 5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.1.1. - Darbus atlikti nevirSijant sutarties 2 dalyje nurodytos kainos ir sutarties 3 dalyje
nurodytais terminais. " -

5.1.2. Vadovaujantis technine specifikacija, itkloti lijama sportine dangg krep3inio
aik3teleje ant esamos asfalto dangos pagrindo bei iSbraiZyti linijas,

3.1.3.  Darbus atlikti kokybikai. »

5.1.4.  Informuoti UZsakovg apie Darby eiga.

5.1.5. U% pavéluot savo jsipareigojimy vykdyma, Rangovas moka Usakovui 0,04 %
dydZio delspinigius nuo laiku nejvykdyty jsipareigojimy sumos. Delspinigiai i§skaitiuojami i$
Rangovui moketiny sumy.

5.1.6. Rangovas negali reikalauti atsakomybés ir tiesioginiy ar netiesioginiy iSlaidy
atlyginimo i¥ UZsakovo dél trediyjy 3aliy pretenzijy pagal 3ia sutartj, atsiradusiy dél Rangovo kaltés,

5.1.7.  Rangovas, tiek kiek tai susijg su Darbais, jsipareigoja tvarkyti ir iSvesti i§ teritorijos,
kurioje buvo vykdomi su Sia sutartimi susij¢ Darbai, statybines atliekas, jas rii§iuoti ir utilizuoti.

5.18.  Pasirlipinti tinkamam Darbui reikalingais jrengimais, elektra, vandeniu, buitinémis
patalpomis ir pan. ‘

5.1.9.  Rangovas privalo, vykdyti ir ubaigti Darbus pagal techning specifikacijg (sutarties
_priedas Nr.2).

5.1.10. I3taisyti defektus per UZsakovo nurodyts protingg terming. Nei3taisius defekty per
UZsakovo nurodytq protingg terming, bus laikoma, kad tai yra esminis sutarties pazZeidimas.

5.1.11. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, taip pat visas teises, priskirtas Rangovui pagal
galiojantius Lietuvos Respublikos istatymus, LR Civilinj kodeksa ir kitus teisés aktus.

, 6. DARBY KOKYBES GARANTIJA IR GARANTINIAI TERMINAI
6.1. UZsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus po Darby pri¢mimo-
perdavimo akto pasirasymo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo blti nustatyti perimant Darbus
%‘;’épﬁ ’trﬁkumai), taip pat jei jie buvo Rangovo ty&ia paslépti, privalo apie juos radtu pranesti
govui.
6.2. Rangovas savo léSomis iStaiso defektus, atsiradusius garantinio laikotarpio metu. Darby
garantinis terminas nustatomas pagal LR Statybos jstatymo 41 str. 1 dalies reikalavimus bei Lietuvos




‘Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu
privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo
savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su projektui neatitinkantiomis
MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo

nejvykdymu, ‘ 3
6.3. Liejamai sportinei dangai suteikiama ne trumpesné kaip 3 mety garantija,

7. SUTARTIES NUTRAUKIMAS ’

7.1. Jeigu Rangovas nepradeda ar nebaigia Darby sutartyje numatytais terminais, nei¥taiso
defekty per uZsakovo nurodyts protings terming (daro esminius sutarties pafeidimus) ar nevykdo
kity jsipareigojimy pagal sutartj ar juos vykdo netinkamai, UZsakovas turi teise vienadali¥kai
nutraukti sutartj, pateikdamas ra3tiska praneSima Rangovui pries 10 kalendoriniy dieny apie sutarties
nutraukima, ir reikalauti sumokeéti baudg lygia 5% (penkiems) pradinés sutarties vertés, kuri ¥aliy
laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais bei reikalauti kity nuostoliy atlyginimo, tiek
kiek jy nepadengia bauda ir delspinigiai.

7.2. Jeigu Rangovas vienaSaliskai nutraukia sutartj be UZsakovo kaltés, Uzsakovas turi teise
Rangovo reikalauti sumokéti baudg lygia 5% (penkiems) pradinés sutarties vertés, kuri $aliy laikoma
minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais bei reikalauti kity nuostoliy atlyginimo, tiek kiek iu
nepadengia bauda ir delspinigiai.

7.3. UzZsakovas turi teis¢ vienalaliskai nutraukti sutartj, jeigu Rangovas bankrutuoja arba
nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy
del jmanomo 3iy jsipareigojimy vykdymo ateityje. UZsakovas turi pateikti raititka prane$img
Rangovui prie§ 10 kalendoriniy dieny apie sutarties nutraukima.

74. Jeigu UZsakovas vienadalidkai nutraukia sutartj be Rangovo kaltés, Rangovas turi teise
reikalauti i§ UZsakovo sumokeéti baudg lygia 5% (penkiems) pradinés sutarties vertés, kuri Saliy
laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais ir atlyginti kitus nuostolius, kick junepadengia
Sioje sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai i¥skyrus atvejus, nurodytus 7.9.1-7.9.3 punktuose.
Rangovas turi teis¢ gauti atlyginimg uZ atlikty Darby dalj sutartyje nustatytomis kainomis,

~ 7.5. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti sutartj, jeigu Uzsakovas nevykdo visy savo
jsipareigojimy pagal ¥ig sutart]. Rangovas turi teise reikalauti i§ U¥sakovo sumokéti baudg lygig 5%
(penkiems) pradinés sutarties vertés, kuri 3aliy laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais
ir atlyginti kitus nuostolius, kiek jy nepadengia $ioje sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.
Rangovas turi teis¢ gauti atlyginimg u2 atlikty Darby dalj sutartyje nustatytomis kainomis, Rangovas
turi pateikti radtiska prane$img UZsakovui prie§ 10 kalendoriniy dieny apie sutarties nutraukima.

7.6. Sutartis gali biti nutraukta radtitku abiejy %aliy susitarimu ir kitais LR CK nustatytais
pagrindais.

7.7. Abi Salys turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj, jeigu dél nenugalimos jégos (force
majeure) negali vykdyti savo jsipareigojimy, praneSusios kitai Saliai pries 7 k.d. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms, sutarties Zalys atleidZziamos nuo atsakomybés pagal taisykles, patvirtintas LR
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

7.8, Nutraukus sutartj dél Rangovo kaltés, UZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui
mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet neapmoketus Darbus, tadiau Usakovas Rangovo sgskaita
gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas i8laidas, susijusias su defekty iStaisymu,
delspinigius dél vélavimo (jeigu yra), baudas ir kitas Ussakovo ilaidas, atsiradusias dél $ios sutarties
paZeidimo. UZsakovas padares tokius atskaitymus u papildomas i§laidas, praradimus ir nuostolius,
visg likusig mokéting sumg privalo i§mokéti Rangovui,

7.9, Uzsakovas turi teise vienaSalitkai nutraukti Sutartj, praneS¢s Rangovui prie§ 10
kalendoriniy dieny, jeigu:

7.9.1.Sutartis buvo pakeista paZeid¥iant Lietuvos Respublikos Viedyjy pirkimy jstatymo 89
str.; . ‘

- 7.9.2.paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti paalintas i§ pirkimo
Oros pagal Lietuvos Respublikos Vie3yjy pirkimy jstatymo 46 str. 1 d; ,

p




793, paaiskejo, kad su Rangovu neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 stmi‘psni pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/E8.

8. GINCAI

8.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys
rajtu i$désto savo nuomong kitai Saliai ir pasitilo gindo sprendimg. Gavusi pasitlymg ginég spresti
derybomis, Salis privalo Ji atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Gin&as turi biti iSsprestas per ne
ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby prad¥ios. Jei gin&o i8spresti derybomis
nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasitilyma ginds spresti derybomis, kita Salis turi
teisg, jspédama apie tai kita Sali, pereiti prie kito ginty sprendimo procediiros etapo. Visi gindai,
kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susijg, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendiami Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

, 9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

9.1. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure) rei¥kia bet kokj nenumatytg jvyki, kurio
sutarties Salys negali valdyti, jskaitant gamtos stichines nelaimes, karg ir kitas aplinkybes, kurios
pagal Lietuvoje galiojantius aktus yra priskiriamos force majeure (Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996-07-15 nutarimas Nr. 840).

9.2. Isipareigojimy pagal $ig sutarti nevykdymas ar netinkamas vykdymas nelaikomas 8ios
sutarties paZeidimu, jei jo prieZastis yra nenugalimos jégos aplinkybés.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimas neatleidZia sutarties Saliy nuo jsipareigojimo
imtis visy priemoniy padalinti tokias aplinkybes bei jy pasekmes ir Jjos turi i§ karto testi savo

isipareigojimy vykdyma pagal 8ig sutart], kai tik tokios aplinkybeés yra pa$alinamos,

10. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

10.1,  Rangovas Sutardiai vykdyti pasitelkia §j (~iuos) Zinomg (-us) Subrangova (us), nurodyty
(-us) pasitlyme — (nepasitelkiama) (toliau — Subrangovas). Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai
netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti
Isipareigojimy Rangovui dél i8keltos bankroto bylos, pradetos likvidavimo procediiros ir pan.
padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovus tokia tvarka:

10.1.1. apie tai jis turi raStu informuoti UZsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo
priezastis, kartu pateikdamas kvalifikacij jrodanius dokumentus, jei tokie buvo numatyti
Subrangovams konkurso salygose;

10.1.2. gaves tokj praneSima, Uzsakovas per 5 kalendorines dienas patikrina Subrangovo
kvalifikacijg pagal konkurso salygy reikalavimus, radtu apie tai praneSa Rangovui ir kartu su Rangovu
iformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

10.2. Sudarius sutartj, tafiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
isipareigoja UZsakovui pranesti kartu su pasillymu nenurodyty. subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vykdant sutartj. UZsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu rangos sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos Jis ketina pasitelkti véliau ir kurie nebuvo
Zinomi pasitilymo pateikimo metu. ‘

10.3. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jeigu apie ketinima juos pasitelkti nebuvo
nurodgs savo pasitilyme ir Subrangovas néra nurodytas Sutarties 10.1.p. ar neinformaves UZsakovo
pagal Sutarties 10.2, punkts. Rangovas, nesilaikes Siame punkte nurodyto reikalavimo, jsipareigoja
sumoketi UZsakovui baudg, lygia 5 % (penkiems) pradinés sutarties vertés, kuri $aliy laikoma
minimaliais patirtais tiesioginiais nuostoliais ir atlyginti kitus nuostolius, kiek jy nepadengia sutartyje

nustatyta bauda ir delspinigiai,




11. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

11.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny
tvarkyma, :

ylnll,ql Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutartiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylantiomis teisémis, \ |

11.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés akiai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i¥ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.4. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis padtas, darbovietés adresas; (I} u2imamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys suformucjami Sutarties vykdymo metu. ;

11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir ryiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieZiiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (I} informaciniy
sisterny, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priZifirétojai; (III) mokeséiy
inspekeija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, galys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkgtojas vykdys bent tuos patius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos 3i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys uZ tolesniy duomeny

tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

11.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad Ju asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba
gali bt Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutardiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima,

11.8. Salys #iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba

graZins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart ir jy kopijas, nebent Europos

Sgjungos (ES) ar jy 3alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis®,

12. KONFIDENCIALUMAS

12.1.  Konfidencialia informacija pagal 8i3 Sutartj laikoma:

12.1.1. bet kokiu biidu i8reiksta informacija (ra$tu ar elektronine forma), kuri gaunama
vykdant $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susfjusi su Saliy atlickamomis
funkcijomis;

12.1.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.),
Sistemy dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruo$ti Sutarties 3alies ar jos
darbuotojy, kuriuose yra Sutarties 12.1.1. dalyje paminétos informacijos, ar kurie yra parengti
remiantis auk$¢iau minéta informacija; . '

12.2. Rangovas jsipareigoja:

12.2.1. naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

12.2.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre€iyjy fiziniy
juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma sutartiniy



isipareigojimy tikslais buvo gauta i§ Uzsakovo, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties
jvykdymo ar jos nutraukimo be iSankstinio rafytinio UZsakovo sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir informuoti UZsakova apie reikalavimg jstatymy
nustatyta tvarka atskleisti konfidencialig informacija; _

12.2.3. wtikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uZkirsti galimybe tretiesiems
asmenims suZinoti tokig informacija;

12.2.4. visais atvejais praneSti UZsakovui apie nesankcionuots konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kit
Sutarties %alj apie auk$¢iau nurodyty nesklandumy pasalinimg. :

12.3.1. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Rangovas nedelsiant privalo:

12.3.2. graZinti konfidencialig informacija UZsakovui arba sunaikinti pateikts konfidencialig
informacija; , -

12.3.3. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar
galutinai iStrinti visas ¢lektronines bylas, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra konfidencialios
informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

12.3.4. patvirtinti UZsakovui ¥ioje dalyje nustatyty jsipareigojimy jvykdyma radtu.

124, Rangovas turi teisg atskleisti konfidencialig informacija ar jos dalis tik tiems savo
darbuotojams, kurie yra susipaZing su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais $ioje
Sutartyje ir teisés aktuose, kurie susij¢ su duomeny apsauga. Konfidencialios informacijos
atskleidimas 3ioje- dalyje nurodytiems asmenims vykdomas pateikiant jiems informacija
pasiradytinai.

13, KITOS SALYGOS ‘ \\

13.3. Sutarties 3aliy teisés ir pareigos yra reguliuojamos pagal ¥ia sutartj, jos pasiradytus
priedus ir pakeitimus, $aliy pasiraytus aktus ir Lietuvos Respublikos teisés aktus.

13.4. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinta ar
tikrinta ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

13.5. Ginai sprendZiami derybomis. Jeigu 3alys nepasieké susitarimo, kylantys gindai
sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos jstatymus,

13.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba — du originalis egzemplioriai. Originaliis egzemplioriai
turi vienods juriding galia. Kiekvienai %aliai yra skiriama po viena, abiejy sutarties $aliy pasirasytg,
egzemplioriy. ‘ :

13.7.  Galiojantis radytiniy dokumenty perdavimo biidas yra siuntimas pastu, elpadtu
nurodytais adresais .

13.8. Sutarties salygos gali biti keiiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties salygy koregavimas galimas joje numatytomis
aplinkybémis.

14. SUTARTIES PRIEDAI
1, priedas. Rangovo pasidilymas, 2 lapai;
2. priedas. Techniné specifikacija. 1 lapas;
3. priedas. Atlikty darby akto forma, 1 lapas;
4. priedas. Atlikty darby ir i¥laidy apmokéjimo paZyma, 1 lapas
5. priedas. Statybvietés priémimo — perdavimo aktas, 1 lapas;
6. priedas. Darby perdavimo-priémimo akto forma, 1 lapas;

o 15. KONTAKTAI B : ,
' _15.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirasinéti
ir bendrauti lietuviy kalba, T




UZSAKOVAS

Jonavos rajono savivaldybés administracija
Ruklos senitinija »

Zeimiy g. 13, LT-55158 Jonava

Istaigos kodas 188769070

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

Banko kodas 40100

a.s. LT764010043900040087

Tel.: (8~349) 73101

El.pastas: vilma-akvile karobliene@jonava.lt

Ruklos senilinijos seniliné
Vilma Akvilé Karobliené

RANGOVAS

UAB ,Dangy centras*

Laisvés p. 77C, LT-06122 Vilnius
Istaigos kodas 300025405

PVM mok. kodas LT100001329712
Siauliy bankas

Banko kodas 71803

a.s. LT797180300002467692

Tel.: (8~698) 03800

El paitas: info@dangucentras. It

Direktorius
Robertas Pliupelis




Sutarties priedas Nr. 2
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Numatoma krepsinio aikstelés dangos konstrukcija:

Liejama gumos granuliy, 2s sistema, 14 mm.

Aikstelés matmenys yra: ilgis — 31,85 m., plotis — 22 m., (apie 701 m?) .

Darby atlikimo vieta: Karaliaus Mindaugo g. 1A, Ruklos miestelis, Jonavos raj.

Apatinis sportinés dangos sluoksnis ligjamas i§ miinio, gaunamo specialios jrangos pagalba
sumaiius 1 —4 mm frakcijos SBR gumos granules (kurios yra pagamintos perdirbant techning guma
ir neturi jokiy priedy, tokiy kaip metalinis kordas, veltinis, kurie biina granulése pagamintose i$
perdirbty automobilio padangy) ir poliuretaninius risiklius. Apatinio dangos sluoksnio storis — ne
maziau Kkaip 7-8 mm.

Virdutinis dangos sluoksnis liejamas specialios jrangos pagalba sumaiSius 1 — 3,5 mm
frakcijos spalvotas EPDM gumos granules ir poliuretaninj ri§iklj. VirSutinio dangos sluoksnio storis
— ne maziau kaip 6-7 mm. VirSutiniam sluoksniui privalo biiti naudojamos tik EPDM gumos
granulés.

Sportiné danga privalo buti laidi vandeniui, atspari sportiniy bateliy dygliams, UV
spinduliams, oro sglygoms. I§lieta sportiné danga privalo atitikti Europos standartus EN 14877:2006
(arba lygiavertis). Danga privalo biti vientisa, be sujungimo sitliy.

Preliminari dangos spalva - raudona RAL 3016

Dangai privalo biiti suteikiama ne trumpesné kaip 3 mety garantija.

Linijos daZomos ant sukietéjusios dangos, dvikomponenéiais poliuretaniniais daZais, linijos
baltos spalvos 5 cm plocio.




Sutarties priedas Nr. 3

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
Uzsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
pagrell? Darby Atlikty Darby grupéli
. . . grupés grupés (etapo)
Eil. Darby grupiy (etapy) Sutartj (etapo) dalis | dalis (%) per (e'fapo.) per
Nr. pavadinimas [Eur] be Lo atsiskaitomag
PVM (%) nuo atsiskaitomag laikotarpi
Darby laikotarpj Pl
g suma [Eur]
pradZios be PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas]
Suma be PVM:
PVM [tarifas]: :
Bendra suma su PVM:
Uzsakovas Rangovas
20 _m. mén. d. 20_ m. meén. d.
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Sutarties priedas Nr. 5

Statybvietés priémimo — perdavimo aktas
[Data]

Rangos sutarties numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis sutarties salygy 4.1. punkto nuostatomis $iuo
Statybvietés priémimo - perdavimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo
teise.
Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uZz Statybviete ir jos pricigas pagal
Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas §j akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos paZymétos bréZinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy biikleé, uz
kurig Rangovas néra atsakingas:

1.

2.

Priedai:
1. Statybvietés riby brézZinys;
2. Esamag Statybvietés priklausiniy btikle apibtdinantys priedai, nuotraukos, apraSymai ar kita.

Rangovo atstovas

ParasSas: Data
Uzsakovo atstovas
Parasas: Data

12




Sutarties priedas Nr. 6

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. .......cccorveereane ,
sudarytg ........... 14 TR ORISR men. ..... d.
[Akto sudarymo vieta], .......... 111 TSROSO d.

[Rangovo pavadinimas], atstovawjama ............cccceceeeveveeeveevieeenenn. , veikianfio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[UZsakovo  pavadinimas],  atstovaujama  .........c.eeeeerennnereniennen, , veikianio  pagal
...................................................................................... , toliau vadinamas UZsakovu (toliau kartu

vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j Darby perdavimo—priémimo akta:

1. Rangovas perduoda UzZsakovui Darbus — ..o
.................................................................................................................... , 0 Uzsakovas Siuos
Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus UzZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui .................... Eur
(et t e t ettt b et st r e ne st st e reseersenestentons eury) sumg Saliy sudarytoje

Sutartyje nustatyta tvarka.
3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodsg juriding galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas liecka UZsakovui.

Rangovas UZsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveinés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas] [Telefonas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
ParaSas ParaSas

[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]
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Skelbiamos apklausos
pirkimo salygy
| priedas

=K
D3anNnGu cenTras

UAB , Danguy centras™
Laisves pr77C, LT-06122 Vilnius, tel.: (8 532034113 faks. (8 5)2034112, mob, el 8 614450816l padias: info@dangucentras it Jm. kodas; 300025405,
AJs LTT97180300002467692, Siauliy bankas, Vilniaus filialas, banko kodas: 71803

Jonavos rajono savivaldybés administracija,
Ruklos senifinija
(Adresatas (perkangioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL ,LIEJAMOS SPORTINES DANGOS RUKLOS MIESTELIO SPORTO AIKSTYNO
KREPSINIO AIKSTELEJE JRENGIMO DARBAI“

PIRKIMO
_2022-05-24_Nr.__05/24
(Data)
Vilnius
T (Sudarymo vieta) " "

Rangovo pavadinimas /Jeigu dabwauja ikio
subjekty grupé, suraSomi visi dalyviy pavadinimai/ UAB ,,Dangy centras®
Rangovo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/ Laisvés pr. 77C, LT-06122 Vilnius
Uz pasililyma atsakingo asmens vardas, pavarde ; Direktorius Robertas Pliupelis
Telefono numeris 8 698 03800
Fakso numeris -
El pasto adresas | f info@dangucentras. It

1. Siuo pasidlymu paiymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sqlygomis, nustatytomis:
1.1. 3iose pirkimo salygose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Mes sitilome 3iuos darbus uZ nurodyts kaing;

Eil. Darby rasis ir apraSymas Kaina be PVM, Bendra
Nr. PVM, Eur Eur kaina su
PVM, Eur
I Liejamos sportinés dangos krepsinio aiksteléje
(701 m?) iklojimo bei linijy i%braitymo darbai ,
18597,53 | 390548 | 22503,01




Pastaba; kainos pasitilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

Bendra pasitilymo kaina su PVM - 22 503,01 Eur (Dvidesimt du tikstandiai penki Simtai trys
Eur 01 ct)

| Sig sumg jeina visos i3laidos ir visi mokesiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro ~ 3 905,48 Eur
(Trys tukstanciai devyni Simtai penki Eur 48 cf) .

Sitlomos darbams atlikti medzZiagos visidkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

Dangai suteikiama (kaip numatyta pirkimo salygose 2 priede) mety garantija,

Vykdant sutartj pasitelksime $iuos subrangovus / kvazisubrangovus *:

Eil. Subrangovo / Perduodamos Perduodamy paslaugy/ darby
Nr. Kvazisubrangovo paslaugos/ darbai vertine i8rai¥ka eurais
pavadinimas ir rekvizitai

1.

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai/kvazisubrangovai,

Kartu su pasililymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. ' skaicius

.__| Lokaliné samata (konfidencialu) 1 (vienas) lapas
2. | Atitiktis Europos standartams ir reikalavimams 17 (septyniolika) lapy

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Si pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali*:

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas
(rekomenduojama pavadinime vartoti Zodj »Konfidencialu®)
1. Lokaliné samata
2.

Pastaba.* Rangovas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasidlymo kaina arba, kad visas pasialymas yra
konfidencialus. e

Direktorius Robertas Pliupelis

. * » Pt 7 3 » i
(Rangovo ‘arba _;n‘ jgalioto i/ ’ gx/*v/";;;\“\?i@ }fardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas) -

;’fﬁ:?




SUDERINTA;

TUKST.EUR.

ATSAKINGAS ATSTOVAS

2022 M. MEN. D.

LOKALINE

Sudaryta pagal 2021.04 kainas ' i

Statiniy grupé Lauko sporto aikitelé

) 1

e
_C_Z * 8
TVIRTINU: ‘JZ 50) TUKST.EUR, fm‘
% ab\

?wx

ATSAKINGAS A‘FSTDVAS - Eo a% ? P
202M. MEN’{:;&:Z?as P!xupeh ras z(‘

! < .7
SAMATA 5 NS e

Statinys Lisjamos sportinés dangos Ruklos miestelio sporto aikstyno krepsinio aiksteléje jrengimo darbai
Ziniarastis Krepsinio aikstelé
Suma Hinfara$€iul __22603,01 EUR
Sam. Darby ir i$laidy Mato ’ Kaina EUR
; ) Kiekis = .
eil, apragymai vnt Vieneto kaina | 1§ viso
Liejamos dangos jrengimo darbai '
1 Liejamos dangos jrengimo darbai: apatinis mz 701,00 25,53 17896,53
dangos sluocksnio storis ne magiay 7-8 mm,
virdutinis sluoknsis ne maZiau 6-7 mm
2 Linijy iSbraizymas kompl. 1,00 701.00 701,00
Skyriuje 1 1859753
Pridetines vertes mokestis 21.00% 390548

1 viso ¢iniaradtyje 2

22503.01
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LaBORATORY REPORT: EN 14877~ i,éiatulmm MPDL

SUMMARY

A programme of testing has been carried out on an impact absorbing system comprising bonded rubber

crumb manufactured by Herculan BV,

‘The product was tested to the method given in EN 14877 “Synthetic surfaces for outdoor sports areas -
Specifications” multi-sports and athletics. The method of tests employed is described and the results

obtained aré given,
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1. INTRODUCTION

A programme of testing has been carried out on an impact absorbing sports system consistingof rubber

granules bonded by PU binder (Herculan RB-N) manufactured by Herculan BV,

The product was tested to the methods given in EN 14877 (2013) Synthetic surfaces for outdoor sports

areas — Specification™, The method of test employed is described and theé results obtained are given.

2. PRODUCT DETAILS & DESCRIPTION

The sample of sports surface consisting of rubber granules with a PU binder {Herculan RB-N} which was supplied

direct to Labosport by the manufacturer Herculan BV.

TEST PROCEDURE

The product was tested to the methods given in EN 14877 (2013) Synthetic surfaces for outdoor sports

areas — Specification”. The method of test employed is described and the results obtained are given.

The samples were tested at 23 “C and 50 % relative humidity {unless explicitly stated for specific test

methods/conditiening) and were conditioned fora period of 24hts prior to the test being undertaken.
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The following test methods have been conducted within the scope of EN 14877 for multi-sports and

| LaoraToRY RePORT: EN 14877~ HERCULANMPDL

athletics applications:

a) slip resistance of the surface (wet and dry),

b) shock absorption of the surface (new and UV aged),

¢) deformation of the surface (new and UV agedy);

d) tensile properties of the surface (new, UV aged and after spike resistance),
e) vertical ball behaviour,

f) water permeability,

g) resistance to wear (new and UV aged), and

h) colourchange.

The samples were prepared and conditioned in accordance with the relevant standards prior to the testing

begin undertaken.
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TEST RESULTS
4.1 Slip resistance of the material

68 (mmyﬁ,m 6‘)
96 (min 94, max 98)

EN 14877 réquireménts: i 5510 110 (Wet) & 80 to 110 (Dry)

4,2  Shock absorption and deformation

Force Reduction » ” 5 SA 45 to SA 70
<3 mm
(athletics/tennis)
£ b:mm {multi-
sports)

Vertical Defarmation

FOr Reduction after ,
- SA45to SAT0
weathering

4.3 Tensile properties

Property

Tensile st‘reg‘ B 0 | 0.68
Elongation at break 15

ftex Artifcial Weather

Teﬂe ngth
Elongation at break
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44 Spike Resistance (tensile properties)

“NewSample |

Tensile strength
Elongation at break

Property
- ‘ tre’ngh N w
Elongation at break

Results

Tensile sr‘ength R P 066
Elongation at break 71

4,5 . Vertical Ball Rebound

4.6  Water Permeability

”at e«rbility

4.7 Resistance.to Wear

nce to Wear {
Resistance to Wear loss in grams
(after weathering)
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4.8 Colour Change

Property

B olou a

CONCLUSIONS

The Herculan MP DL comprising rubber granules PU {Herculan RB-N) binder was found to satisfy the
requirements of EN 14877 (2013) Synthetic suffaces for outdoot sports areas — specification” for multi-

sport-use and athletics.
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LABORATORNOS ATASKAITA: EN 14877 — Hercutan MP DL

SANTRAUKA
Buvo atlikta bandymy programa dél smiigius sugeriantios sistemos, kurig sudaro suritos gumos granulés,

gamintojas , Herculan BVY,
Gaminys iShandytas pagal metoda, pateikty EN 14877 ,Sintetiniai pavirdiai lauko sporto zonoms -

specifikacijos”, jvairios sporto Sakos ir atletika. Taikytas bandymy metodas yra apradytas ir pateikiami gauti

rezultatai,
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TURINYS

IVADAS
INFORMACHA APIE PRODUKTA IR APRASYMAS
BANDYMO PROCEDURA

BANDYMO REZULTATAI

R

ISVADOS

msaaéfangs ATASKAITA: EN 14877 ~ HeRcutan MP pL .

JLABOSPORT" 4
Ui 3. Aerat Way-» Hickiall « Noltinghameiives England « NG5 EDW
inthiabosputsok

Tel. +44 (0) 115 968 19498

www.labosport.co.uk




| 14877 - HercutawMP DL

Buvo atlikta bandymy programa dél smigius sugeriancios sporto sistemaos, kurig sudaro gumos granulés,

suriStos PU klijais {,Herculan RB-N"), gamintojas , Herculan BV,

Gaminys iSbandytas pagal metodus, pateiktus EN 14877 (2013) , Sintetiniai pavir&iai lauko sporto

zonoms - specifikacija”, Taikytas bandymo metodas yra apradytas ir pateikiami gauti rezultatai.

2. INFORMACIJA APIE PRODUKTA IR INFORMACLA

Sportinio pavirsiaus, kuris sudarytas i§ gumos granuliysu PU klijais ,Herculan RB-N*), meéginys, kuris gamintojo

»Herculan® buvo tiesiogiai pateiktas ,Labosport”,

BANDYMO PROCEDURA

Gaminys iSbandytas pagal metodus, pateiktus EN 14877 (2013} ,Sintetiniai paviréiai lauko sporto

zonoms - specifikacija”. Taikytas bandymo metodas yra aprasytas ir pateikiami gauti rezultatai,

Méginiai buvo patikrinti 23 °C temperatdroje, esant 50 % santykinei drégmei (nebent aidkiai nurodyta prie

konkregiy bandymy metody / salygy), Sios salygos buve taikomaos 24 valandos iki bandymy atlikimo.
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! mgnmfbmms ATA&KA@:‘ EN 14877 - .HERCULAN MP DL

Tolesni bandymy metodai buvo atlikti pagal EN 14877, susije su jvairiy sporto Saky ir atletikos

savybemis:

a) pavirSiaus atsparumas slydimui (Slapias ir sausas),

b) pavirSiaus smugiy sugérimas (naujas ir pasenes nuo UV),

c) pavirSiaus deformacija (naujas ir pasenes nuo UV),

d) pavirdiaus tempimo savybés {naujas, pasenes nuo UV ir po.atsparumo smaigaliams),
g) savybeés vertikalaus kamuoliuko atveju,

f) vahdens pralaidumas,

g) atsparumas dévejimuisi (naujas ir pasenes nuo UV),

h) spalvos pasikeitimas

Pries atliekant bandymus, méginiai buvo parengti ir laikomi pagal atitinkamus standartus.

Araskaitos n.u/me‘i‘“‘xs LSQK:,leOfi?? {1.1) 4 5 psl. X8
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BANDYMO REZULTATAI

MedZiagos atsparumas slydimui

Slapias

68 (mat. 66, daug, 69

Sausas

96 {maz. 94, daug. 98)

EN 14877 reikalavimai

nuo 55 iki 110 (Slapias) ir nuo 80 iki
110 (sausas) |

Smugiy sugérimas ir deformacija

Jégos mazéjimas

. reikalavimas
nuo SA 45 ikiSA 70

Vertikali deformacija

Jégos mazejimas po
i§d#iavimo ore

mm

£3 mm

atletika / tenisas
.87 (atletik: /‘ & )
<6 mm {jvairios

sportg Sakuos)

i
nuo SA 45 iki SA70 ’

Tempimo savybés

" Savybhé

Atsparumas tempimui

. Vienetai

MPa

Rezultatai o
reikalavimai

0,68 20,40

Pailgéjimas iki nutritkimo

Atsfpa'ruma tepi’mui

> 40

Pailgéjimas iki nutrakimo

%

Ataskaitognumeris | LSUK18-0677(1.1)
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| LABORATORIIOS ATASKAITA: EN 1&8?? L HERCULANMP DL

Atsparumas smaigaliams (tempimo savybés)

Atsp‘a’rumés tempimui
Pailgéjimas iki nutrikimo

. Sawybe

Atsparumas tempimui

Pailgéjimas iki nutrikimo \ > 40
Pastaba, Atsparumas tempimui ir pailgéjimas keidiasi ne daugiau kaip 20 % nuo naujo ir sendinto.

Vertikalus kamuoliuko atSokimas

Vetikaius kamuoliuko
atSokimas

Vandens pralaidumas

Vandens pralaidumas

Atsparumas déveéjimuisi

 Atitinka /.
i _  neatitinka
Atsparumas dévéjimuisi
L (naujas) sumazéjimas

§ivr

Atsparumas devejimuisi gramais
{po diiovinimo ore)

Ataskaitos numeris | LSUK.18-0677 (1.1) . -
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| LABORATORIOS ATASKAITA: EN 1487, = HERCULAN MP DL
Spalvos pasikeitimas

Atitinka /
neatitinka

 Sawybé . VNienetal | Rezultatai

Spalvos pasikeitimas

ISVADOS

Nustatyta, kad ,Herculan MP DL”, kurj sudaro gumos granuliy PU (,Herculan RB-N") risiklis, atitinka
reikalavimus pagal EN 14877 (2013) ,Sintetiniai paviriiai lauko sporto zonoms — specifikacija” jvairioms

sporto Sakoms ir atletikai.
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